
Seater with Crimp 7/8 - Seater with Crimp 6mm PPC-USA

Bullet Seater with crimp (Seat) 

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy. 

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet. 

As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp. 

The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types of
seater-heads. 

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly. 

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Seater with Crimp 6mm PPC-USA
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2012872
Mfr. No.: 3096404
Thread: 7/8
Delivery weight: 0.3kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 43mm
Shipping length: 125mm
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Sicherheitshinweise für den Seater mit Crimp 7/8

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den Seater mit Crimp 7/8 entschieden hast. Dieser Geschossseater ist mit einem
CrimpMechanismus ausgestattet, der dir hilft, Geschosse präzise und effizient zu setzen. Bitte lese die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.
Verwende den Seater nur für den vorgesehenen Zweck und in Übereinstimmung mit den Anweisungen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Produkts auf Verschleiß oder Beschädigungen.
Bei Anzeichen von Beschädigung oder Fehlfunktion das Produkt nicht verwenden und sofort den Hersteller
kontaktieren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte darauf, dass du beim Arbeiten mit dem Seater geeignete Schutzausrüstung trägst, wie z.B. Schutzbrille
und Handschuhe.
Halte den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Stolperfallen zu vermeiden.
Arbeite in einem gut belüfteten Bereich, um die Exposition gegenüber Dämpfen und Staub zu minimieren.
Vermeide es, während der Verwendung des Geräts abgelenkt zu werden.
Lese alle Warnhinweise auf dem Produkt und den verwendeten Materialien.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Seaters:

Stelle sicher, dass die Presse ordnungsgemäß und stabil auf einer festen Oberfläche montiert ist.
Befestige den Seater gemäß der Anleitung in der Presse.
Überprüfe, ob alle Teile fest sitzen und keine lose Teile vorhanden sind.

Nutzung des Seaters:

Wähle den passenden SeaterKopf für das verwendete Geschoss aus.
Stelle die Presse so ein, dass der Seater mit dem Geschoss in Kontakt kommt.
Führe das Geschoss vorsichtig in die Führungsbuchse ein.
Betätige die Presse gleichmäßig, um das Geschoss zu setzen und den Crimp anzuwenden, falls
gewünscht.
Überprüfe das Ergebnis nach jedem Satz, um sicherzustellen, dass das Geschoss korrekt sitzt.

Nach der Nutzung:

Reinige den Seater nach jedem Gebrauch, um Rückstände zu entfernen.
Lagere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmüll, wenn es beschädigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann.
Informiere dich über die örtlichen Recycling und Entsorgungsmöglichkeiten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung oder Fragen zu deinem Seater mit Crimp 7/8 wende dich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Händler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithältst, um
eine schnelle und effiziente Hilfe zu erhalten.



Bitte beachte, dass die Sicherheit deines Produkts in deiner Verantwortung liegt. Halte dich an die oben genannten
Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for Seater with Crimp 7/8

Introduction
Thank you for choosing the Seater with Crimp 7/8. This product is designed to ensure precision and safety during the
bullet seating process. Please read this safety instruction guide carefully to understand how to use the product safely
and effectively.

General Safety Guidelines
Always use the Seater with Crimp in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the workspace is clean, dry, and welllit before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before each use.
If you notice any defects, discontinue use immediately and seek assistance.
Be aware of the potential hazards associated with reloading ammunition and take necessary precautions.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate PPE, including safety glasses and gloves,
when using the Seater with Crimp.
Crimping: If using the crimp feature, ensure that it is properly adjusted to avoid damaging the cartridge case
or bullet.
Bullet Selection: Use only compatible bullets as specified in the product manual. Incorrect bullet selection
can lead to unsafe conditions.
Handling: Handle all components with care and avoid sudden movements that could cause accidents.
Storage: Store the Seater with Crimp in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the press is securely mounted and stable.
Attach the Seater with Crimp to the press using the 7/8 thread.
Make sure all connections are tight and secure before proceeding.

Usage:

Prepare the cartridge case by ensuring it is clean and free of debris.
Place the bullet into the guide bushing of the Seater with Crimp.
Adjust the seaterhead as needed for the specific bullet type being used.
Operate the press slowly and steadily to seat the bullet into the cartridge case.
If crimping, adjust the crimp depth to ensure a secure fit without damaging the bullet or case.
Inspect the completed cartridge for proper seating and crimping before use.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
Do not dispose of ammunition or components in regular household waste.
Follow local guidelines for the disposal of hazardous materials if applicable.

Contact Information for Further Support
For any questions or safety concerns regarding the Seater with Crimp, please refer to the manufacturer's contact
information provided in the product manual.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the Seater with Crimp 7/8.
Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided. Thank you for your attention to these important safety
measures.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Asiento
de Proyectiles con Crimp

Introducción
Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimp 7/8. Este producto ha sido diseñado para proporcionar un
rendimiento óptimo y una buena precisión al asentar balas. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía te ayudará a entender cómo utilizar el producto de
manera segura y responsable.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
No utilices el producto si está dañado o si las piezas están faltantes.
Sigue las instrucciones de uso y mantenimiento para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien iluminada y libre de obstáculos.
No utilices el Asiento de Proyectiles con balas que no sean compatibles con el producto.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las áreas móviles durante el uso.
No intentes modificar el Asiento de Proyectiles de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Asiento de Proyectiles:

Asegúrate de que la herramienta esté desconectada de la fuente de energía si es eléctrica.
Coloca el Asiento de Proyectiles en el soporte adecuado y asegúralo firmemente.
Verifica que todas las conexiones estén ajustadas y en su lugar.

Uso del Asiento de Proyectiles:

Selecciona la cabeza de asiento correcta para la bala que vas a utilizar.
Ajusta la profundidad de asiento según las especificaciones del fabricante de la bala.
Inserta la bala en el casquillo de guía y asegúrate de que esté alineada correctamente.
Si decides utilizar el crimpado, ajusta la configuración del crimpador según sea necesario.
Realiza el proceso de asentar la bala con movimientos suaves y controlados.

Mantenimiento:

Limpia el Asiento de Proyectiles regularmente para evitar la acumulación de residuos.
Reemplaza la cabeza de asiento si muestra signos de desgaste o daño.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminación
El Asiento de Proyectiles y sus componentes deben ser eliminados de acuerdo con las regulaciones locales
de desecho de productos.
No arrojes el producto en la basura común. Consulta con las autoridades locales sobre las opciones de
reciclaje o eliminación segura.
Asegúrate de que cualquier parte del producto que pueda ser peligrosa esté desactivada y segura antes de
desecharla.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del Asiento de Proyectiles, consulta el manual del producto o
contacta a tu distribuidor autorizado. Recuerda que es importante reportar cualquier producto inseguro o accidentes
a las autoridades competentes.

Al seguir esta guía de instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo del Asiento de
Proyectiles con Crimp 7/8. Tu seguridad es lo más importante, así que asegúrate de seguir todas las
recomendaciones.
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Guide de Sécurité du Produit pour le Presseur de
Balle avec Crimp 7/8

Introduction
Merci d'avoir choisi le Presseur de Balle avec Crimp 7/8. Ce produit est conçu pour faciliter l'insertion de balles avec
une précision optimale. Il est essentiel de suivre les directives de sécurité pour garantir une utilisation sûre et
efficace de cet appareil.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de lire attentivement le manuel avant d'utiliser le produit.
Utilisez le presseur de balle uniquement pour l'application prévue.
Gardez le produit hors de portée des enfants.
Ne modifiez pas le produit d'une manière non autorisée.
Vérifiez régulièrement l'état du presseur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le presseur de balle sans surveillance pendant son utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Risques de coupure : Les pièces du presseur peuvent être tranchantes. Manipulez avec soin.
Risques de pincement : Évitez de placer vos doigts près des composants mobiles lors de l'utilisation.
Utilisation de crimp : Assurezvous que la tête de presseur est correctement installée avant de procéder à
l'utilisation avec ou sans crimp.
Environnement de travail : Utilisez le presseur dans un espace bien éclairé et dégagé pour éviter les
accidents.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation de la Tête de Presseur :

Dévissez la tête de presseur actuelle.
Remplacezla par la tête de presseur appropriée pour la balle que vous utilisez.
Vissez fermement pour sécuriser la tête en place.

Utilisation du Presseur :

Placez la balle dans le manchon de guidage.
Si vous utilisez le crimp, assurezvous que l'embouchure de la douille est prête.
Appuyez sur le presseur pour insérer la balle.
Retirez la balle du presseur après l'insertion.

Entretien :

Nettoyez le presseur après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de débris.
Vérifiez régulièrement toutes les pièces pour s'assurer qu'elles sont en bon état.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le presseur de balle avec les déchets ménagers.
Renseignezvous sur les points de collecte locaux pour les équipements électriques.
Suivez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact local
de l'UE. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et toute autre information pertinente à portée de main.



Nous espérons que ce guide vous sera utile pour une utilisation sécurisée et efficace de votre Presseur de Balle
avec Crimp 7/8. Prenez soin de suivre toutes les directives pour garantir votre sécurité et celle des autres.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Seater con
Crimp 7/8 e 6mm PPCUSA

Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Seater con Crimp 7/8 e 6mm PPCUSA. Questo prodotto è
progettato per un uso sicuro e efficiente nel caricamento di proiettili. È fondamentale seguire queste istruzioni per
garantire la sicurezza e l'efficacia durante l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Non utilizzare il Seater con proiettili o cartucce non compatibili.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Indossa guanti protettivi per evitare lesioni alle mani.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non forzare il Seater oltre le sue capacità progettuali.
Segui le istruzioni di crimpatura fornite per evitare malfunzionamenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Seater

Monta il Seater sulla pressa per ricarica seguendo le istruzioni del produttore.
Verifica che il Seater sia saldamente fissato prima di procedere.

Uso del Seater

Seleziona la testa del seater corretta in base al tipo di proiettile utilizzato.
Inserisci il proiettile nel bushing di guida del Seater.
Esegui il processo di caricamento seguendo il ciclo della pressa.
Se desideri crimpare l'orlo della cartuccia, assicurati di seguire le istruzioni specifiche per il crimp.

Sostituzione della Testa del Seater

Per sostituire la testa del seater, allenta il meccanismo di bloccaggio.
Sostituisci la testa con quella desiderata e riavvita il meccanismo di bloccaggio.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il Seater e i suoi componenti in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Utilizza i punti di raccolta designati per il materiale di ricarica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o supporto relativo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale
o un esperto di ricarica di munizioni. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti per ricevere assistenza adeguata.

Seguendo queste linee guida, puoi assicurarti di utilizzare il Seater con Crimp 7/8 e 6mm PPCUSA in modo sicuro e
responsabile, rispettando le normative di sicurezza europee.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Seatora z Crimpem 7/8

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Seatora z Crimpem 7/8. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie
użytkowników oraz wydajności. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami, aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Aby zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania z Seatora z Crimpem, zalecamy przestrzeganie poniższych
zasad:

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze stosuj się do instrukcji obsługi.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny seatora przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie nieprawidłowości lub uszkodzenia produktu odpowiednim służbom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Podczas korzystania z Seatora z Crimpem, prosimy o zwrócenie szczególnej uwagi na następujące środki
ostrożności:

Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed rozpoczęciem pracy.
Nie używaj seatora w pobliżu łatwopalnych materiałów.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice.
Nie próbuj modyfikować seatora ani używać go w sposób niezgodny z instrukcją.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek problemów, natychmiast zaprzestań używania produktu.

Instrukcje Montażu i Użytkowania
Aby prawidłowo zainstalować i używać Seatora z Crimpem, postępuj zgodnie z poniższymi krokami:

Montaż:

Upewnij się, że seator jest wyłączony przed rozpoczęciem montażu.
Zamontuj seator na odpowiednim uchwycie zgodnie z instrukcją producenta.
Sprawdź, czy wszystkie śruby i elementy są mocno dokręcone.

Użytkowanie:

Włącz seator i ustaw go na odpowiednią wysokość.
Umieść pocisk w gnieździe seatora.
Delikatnie naciśnij dźwignię, aby osadzić pocisk.
Jeśli korzystasz z opcji crimpowania, upewnij się, że mechanizm działa prawidłowo.

Po Użyciu:

Wyłącz seator po zakończeniu pracy.
Oczyść seator z resztek materiałów i przechowuj w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Aby odpowiednio zutylizować Seator z Crimpem:

Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji sprzętu elektronicznego i mechanicznego.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje się do dalszego użycia, oddaj go do odpowiedniego punktu
zbiórki.
Unikaj wyrzucania produktu do zwykłych odpadów domowych.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania Seatora z Crimpem, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia. Pamiętaj, aby sprawdzić dostępne materiały informacyjne oraz zasoby online, które mogą pomóc
w rozwiązaniu problemów.

Dziękujemy za wybór Seatora z Crimpem 7/8. Przestrzeganie powyższych instrukcji pomoże zapewnić bezpieczne i
efektywne użytkowanie produktu.
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Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet Kierrepuristin
(Seat) 7/8

Johdanto
Tervetuloa Kierrepuristin 7/8 tuotteiden käyttöohjeeseen. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään ja
huoltamaan tuotettasi turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen käyttö ja ylläpito varmistavat tuotteen pitkäikäisyyden ja
turvallisuuden.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan aiottuun käyttöön.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai vahingoittavan.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käyttöön
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Varmista, että kaikki liitännät ovat turvallisia ennen käyttöä.
Seuraa käyttöopasta tarkasti ja noudata kaikkia ohjeita.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja turvallinen.
Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Kiinnitä puristin haluttuun paikkaan tiukasti.
Varmista, että puristin on oikein asennettu ennen käyttöä.

Käyttö

Valitse oikea puristinpää käytettävälle kuulalle.
Aseta kuula puristimen sisään.
Purista kuulaa varovasti ja tasaisesti.
Varmista, että puristus on onnistunut ennen tuotteen irrottamista.
Puhdista puristin käytön jälkeen ja säilytä se turvallisessa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin oikean hävittämistavan selvittämiseksi.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Tarkista myös
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit Kierrepuristin 7/8! Turvallinen ja tehokas käyttö takaa parhaan mahdollisen kokemuksen.
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Säkerhetsinstruktioner för Kula Sättare med Crimp

Introduktion
Tack för att du valt Kula Sättare med Crimp. Denna produkt är designad för att ge hög precision och effektivitet vid
laddning av ammunition. För att säkerställa en säker och korrekt användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för avsedd användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för eventuella återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med ammunition.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från oönskade föremål.
Kontrollera att Kula Sättaren är korrekt monterad innan användning.
Använd endast rekommenderade sättarhuvuden för att säkerställa korrekt funktion.
Undvik att använda produkten om du är trött eller under påverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Kula Sättare:

Placera Kula Sättaren på en stabil yta.
Se till att alla delar är ordentligt åtdragna.
Byt ut sättarhuvudet om det behövs genom att lossa det gamla huvudet och skruva på det nya.

Användning av Kula Sättare:

Ladda en patronhylsa i Kula Sättaren.
Om du använder crimp, se till att det är korrekt inställt.
Tryck ned handtaget för att sätta kulan i patronhylsan.
Inspektera den färdiga patronen för att säkerställa att kulan är korrekt placerad.

Avsluta arbetet:

Rengör Kula Sättaren efter användning för att förhindra uppbyggnad av smuts och rester.
Förvara produkten på en säker och torr plats.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av verktyg och ammunitionstillbehör.
Kontakta din lokala avfallsmyndighet för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av Kula Sättare
med Crimp. Tack för att du prioriterar säkerhet i ditt arbete med ammunition.
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Pokyny pro bezpečné používání produktu Seater s
crimpem 7/8 a 6mm PPCUSA

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Seater s crimpem 7/8 a 6mm PPCUSA. Tento produkt je navržen tak, aby zajišťoval
bezpečné a efektivní usazení náboje. Abychom zajistili vaši bezpečnost a optimální výkon produktu, prosím, pečlivě
si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si přečtěte všechny pokyny a varování.
Zkontrolujte, zda je produkt nepoškozený a v dobrém stavu.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze pro zamýšlený účel.
V případě jakýchkoli nejasností nebo problémů se obraťte na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při používání Seateru dbejte na ochranné brýle a rukavice.
Zajistěte, aby byl Seater správně nastaven pro konkrétní typ náboje.
Nikdy nepoužívejte Seater, pokud je poškozený nebo nefunkční.
Při manipulaci s náboji dodržujte všechny bezpečnostní předpisy a pokyny.
Při práci s crimpem buďte opatrní, abyste se vyhnuli zraněním.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Zkontrolujte, zda je Seater kompatibilní s vaším vybavením.
Nainstalujte Seater na správné místo podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je Seater pevně a bezpečně uchycen.

Používání:

Nastavte Seater podle požadavků na konkrétní typ náboje.
Dbejte na to, aby byla hlava Seateru správně umístěna a zajištěna.
Po dokončení práce s náboji Seater důkladně vyčistěte.

Pokyny pro likvidaci
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu.
Zlikvidujte produkt v souladu s místními předpisy o odpadu.
Pokud je produkt poškozený nebo nefunkční, obraťte se na odborníka na likvidaci nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě jakýchkoli dotazů nebo potřebné pomoci se obraťte na odborníka nebo výrobce produktu. Zajistěte, aby
všechny dotazy byly směřovány na kontaktní osobu v rámci EU.

Tento dokument byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Pokud máte
jakékoli obavy ohledně bezpečnosti výrobku, neváhejte se obrátit na příslušné úřady nebo zkontrolujte aktualizace
na platformě Safety Gate EU.


